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Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                             
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 
 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                          February 27, 2022 – March 6, 2022 
SATURDAY, February 26 

    9:00 Acción de Gracia a San Miguel by Angela Cardona 
    4:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel by Rose Lubin 
    5:30 La familia Moran, y Almonte por su salud   

SUNDAY, February 27   8th  Sunday in Ordinary Time –  Quinquagesima Sunday  
 8:00 +Maria Battle De Dora Battle y Familia 

    9:15  +Al and Laura Giello by Joanna and Anthony 
  10:30  Blessings for the Iconnel Family by Zenobia Zielinska 
12:00 +Ana Paulino de Carmen Bonet 

    1:00  Special Blessing for baby Anaȉs Marie Tierra  
    2:30 +Jeanly & Occilien, Caggiano & Souls in Purgatory  

MONDAY, February 28 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Special Blessing for baby Anaȉs Marie Tierra  

TUESDAY, March 1    
    7:00 Souls in Purgatory    by Jackie Rivera 
    9:00 Al Nuestra Señora de Guadalupe por los Sacerdotes by Martina de Dios 

WEDNESDAY, March 2      A S H   W E D N E S D A Y 
    7:00 +Jack and Julie Carroll  by John Graci 
    9:00 +Anna Rivera  by Jackie Rivera  

THURSDAY, March 3 
    7:00 Souls in Purgatory     

9:00  Vincent McDonnell - Living   
FRIDAY, March 4 

7:00 For God, Virgen Mary and Jesus by Jackie Rivera 
9:00 For All Saints by Jackie Rivera 

SATURDAY, March 5   
9:00 For All Souls  by Wiesław Dziadura 
4:00 +Rose and Filorimo by Joanna & Anthony 
5:30 +Marie Rose Desvarieux  by the family 

SUNDAY, March   First Sunday of Lent 
 8:00 +Jaime Berrios by Evelyn Vazquez 

    9:15  Thanksgiving Blessings for Sterling Grube by mother Marie Carmel Grube 
  10:30  Special blessing for all Priests  by Wiesław Dziadura 
12:00 Para Todos los enfermos del Barrio de Francisca Gonzalez 

    1:00  Blessing and Healing for Dorothea C. Hogarth by self  
    2:30 +Jadwiga Kogutiuk  

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction 
For Adults -  Religious Instruction 
See our Priests or contact the Rectory for more 
information 

Para adultos: instrucción religiosa 
Vea a nuestros sacerdotes o comuníquese con la 
Rectoría para obtener más información 

You can request Mass Intentions for 2022 at the Rectory 
during office hours.   

Puede solicitar intenciones de misa para 2022 en la 
rectoría durante el horario de oficina. 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:  

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial 
Esperamos verlos allí. 

El primer martes, cada dos meses, El grupo, Jesús es La Roca patrocina una misa de sanación a las 7:30 pm en la Iglesia. 
ESTAMOS POSPONIENDO LAS MISAS DE SANACIÓN HASTA NUEVO AVISO. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DACOR CARMELI – anyone wishing to 
join the English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com      

 

The 2022 Cardinal’s Appeal has begun!  
Visit cardinalsappeal.org/donate   to make your gift today! 
 ¡La Campana del Cardenal 2022 ha comenzado!  
¡Visite cardinalsappeal.org/donate para hacer su donativo! 

 
 

March 2022/marzo de 2022 
ASH WEDNESDAY, MARCH 2, 2022 

7:00 A.M.     Holy Sacrifice of the Mass  
7:45 A.M.     Latin Low Mass, 1962 Missal 
9:00 A.M.     Holy Sacrifice of the Mass in English 
12 NOON     Liturgy of the Word in English 
3:00 P.M.     Liturgy of the Word in English 
6:00 P.M.     Holy Sacrifice of the Mass in Spanish 
7:30 P.M.     Latin Missa Cantata, 1962 Missal 

MIÉRCOLES, 2 DE MARZO DE 2022 
7:00 A.M.       Santo Sacrificio de la Misa  
7:45 A.M.       Misa Rezada en Latín, Misal 1962 
9:00 A.M.       Santo Sacrificio de la Misa en inglés 
12 mediodía   Liturgia de la Palabra en inglés 
3:00 P.M.       Liturgia de la Palabra en inglés 
6:00 P.M.       Santo Sacrificio de la Misa en español 
7:30 P.M.       Misa Cantada en Latín, Misal 1962 

STATIONS OF THE CROSS ESTACIONES DE LA CRUZ 
Thursdays  Spanish 6:30 pm 
(*6 pm on certain Thursday) 
March 3 *  
1st Thursday Polish Mass 
March 10 
March 17 * Solemnity of Saint 
Patrick 
March 24  
March 31 
April 7 * Passion Thursday 
Polish Mass 
April 14 * Holy Thursday 

Fridays Spanish 9:30 am 
English 7:00 pm  
March 4 * 1st Friday Adoration 
March 11 
March 18 
March 25 * Solemnity of the 
Annunciation 
April 1 * 1st Friday Adoration  
* Monsignor Aquino 60th 
Sacerdotal Anniversary * 
April 8 * Our Lady of Sorrows 
April 15 * Good Friday 

Jueves en  
español 6:30 pm 
(*6 pm en ciertos jueves) 
3 de marzo * Misa polaca del 
primer jueves 
10 de marzo 
17 de marzo * Solemnidad de 
San Patricio 
24 de marzo 
31 de marzo 
7 de abril * Jueves de Pasión 
Misa polaca 
14 de abril * Jueves Santo 

Viernes español 9:30 am 
Ingles 7 pm  
4 de marzo * Adoración del 
primer viernes 
11 de marzo 
18 de marzo 
25 de marzo * Solemnidad de la 
Anunciación 
1 de abril * Adoración del primer 
viernes 
* Monseñor Aquino 60 
Aniversario Sacerdotal * 
8 de abril * Nuestra Señora de 
los Dolores 
15 de abril * Viernes Santo 

First Thursday, March 3      7:00 PM  Latin Mass 
Polish Homily 

Primer jueves, 3 de marzo 7:00 PM  
Misa en latín         homilía en polaco 

First Friday, March 4 – Adoration  Primer viernes, 4 de marzo = Adoración  
First Saturday, March 5   9:00 am 

Traditional Latin Sung Mass offered in Reparation to the 
Immaculate Heart of Mary  

Primer Sabado, 5 de marzo   9:00 am 
Misa Tradicional Cantada en Latín ofrecida en Reparación al 
Inmaculado Corazón de María 

RETIRO PARROQUIAL DE CUARESMA  EN ESPAÑOL EN EL SALÓN PARROQUIAL 
Domingo 20 de marzo   3:30 pm a 6:30 pm 

Invitados: Pablo Castro, cantante y Milton López, conferencista 



 
 

Pastor’s Message Mensaje del pastor 
February 27, 2022 27 de Febrero de 2022 

Eighth Sunday in Ordinary Time 
Quinquagesima Sunday  

Octavo Domingo del Tiempo Ordinario 
Domingo de quincuagésima 

 

Christian faith is not merely something that serves 
the personal good of those who profess it. It has a 
social and community-creating dimension, which 
means that we carry one another's sounds. The 
more it bears fruit the more it transforms life for 
good. Only then can we be of effective help to 
others when we ourselves experience the richness 
and depth of faith expressed in good conduct. If it 
were otherwise, the words of Jesus will come 
true: “Can a blind man lead a blind man? Won't 
they both fall down?” Lack of sight is a picture of 
greater and more dangerous blindness that occurs 
as a result of a loss of moral sensitivity to one's 
own evil deeds, masked by instructions and 
demands directed at others, often better and more 
zealous than the one who instructs them. The 
Gospel takes up and develops the idea present in 
the Wisdom of Sirach: "A good man brings out 
good out of a good treasure of his heart, and a bad 
man brings out evil out of a bad treasure." It is 
worth and it is necessary to listen to what people 
say in order to recognize and value the fruits of 
wisdom, to arrange one's life according to them 
and to guard against those people whose words 
are tainted with the effects of evil and 
unrighteousness. 

 

 
La fe cristiana no es simplemente algo que sirve 
al bien personal de quien la profesa. Tiene una 
dimensión social y de creación de comunidad, lo 
que significa que llevamos los sonidos de los 
demás. Cuanto más da fruto, más transforma la 
vida para bien. Sólo así podremos ser de ayuda 
eficaz a los demás cuando experimentemos 
nosotros mismos la riqueza y profundidad de la 
fe expresada en la buena conducta. Si fuera de 
otra manera, se cumplirían las palabras de 
Jesús: “¿Puede un ciego guiar a otro ciego? 
¿No se caerán los dos? La falta de vista es un 
cuadro de ceguera mayor y más peligrosa que 
se produce como resultado de una pérdida de 
sensibilidad moral hacia las propias malas 
acciones, enmascaradas por instrucciones y 
exigencias dirigidas a otros, a menudo mejores 
y más celosos que quien los instruye. El 
Evangelio retoma y desarrolla la idea presente 
en la Sabiduría del Eclesiástico: "El hombre 
bueno saca el bien del buen tesoro de su 
corazón, y el hombre malo saca el mal del mal 
tesoro". Vale la pena y es necesario escuchar lo 
que dicen las personas para reconocer y valorar 
los frutos de la sabiduría, ordenar la vida de 
acuerdo a ellos y protegerse de aquellas 
personas cuyas palabras están contaminadas 
con los efectos del mal y la injusticia. 

 


